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542149-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Matériel pour unité centrale — Hardware Sicherheitsmodule, ECA-2026-041
OJ S 149/2026 05/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesdruckerei GmbH
Adresse électronique: vergabestelle@bdr.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Hardware Sicherheitsmodule, ECA-2026-041
Description: Kauf von Hardware Sicherheitsmodulen mit Betriebssystemsoftware (Firmware)
und Instandhaltung der Hardware sowie Support aufgeteilt in 2 Losen.
Identifiant de la procédure: 590c9bb1-2946-4c4f-9518-ebc1b9fb5f7b
Identifiant interne: ECA-2026-041
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Auftrag ist in Lose unterteilt.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30211200 Matériel pour unité centrale

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kommandantenstralle 18
Ville: Berlin
Code postal: 10969
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erfullungsort ist der im Einzelauftrag angegebene Ort.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 23 800 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YVWM3ZY# Die Angebote sind
grundsatzlich ausschlieBlich elektronisch in Textform tGber das Online-Vergabeportal DTVP
einzureichen. Die Vergabeunterlagen werden kostenfrei ausschlief3lich Uber den oben
genannten Link zur Verfligung gestellt. Fir den Abruf der Unterlagen ist keine Registrierung
notwendig; eine solche wird aber insbesondere im Hinblick auf die Versendung zusatzlicher
Bewerberinformationen dringend empfohlen. Bitte beachten Sie, dass eine Registrierung

542149-2026 Page 1/13


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/542149-2026
mailto:vergabestelle@bdr.de

jedoch keine vollumfangliche Gewahr fur eine durchgangige Benachrichtigung bei neuen
Informationen bieten kann. Die Bieter werden daher gebeten, den Posteingang des Online-
Vergabeportals DTVP eigenstandig in regelmaRigen Abstanden auf etwaige Anderungen oder
neue Informationen zum Vergabeverfahren zu prifen. Fur die Abgabe eines Angebotes ist
eine Registrierung zwingend. Diese ist kostenfrei.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Hierzu legen die Bieter mit dem
Angebot a) das vollstandig ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zu Ausschlussgrunden” und
b) das vollstandig ausgeflillite Formblatt "Bieterselbstauskunft" unter zwingenden Angaben
insbesondere zu Unternehmenssitz, Steuernummer und Umsatz-Steuer-ldent-Nummer,
gesetzliche Vertreter, Gesellschafter und Hohe der Gesellschafteranteile, wirtschaftlich
Berechtigte und Konzernstruktur vor. Stellt der Auftraggeber das Vorliegen zwingender
Ausschlussgrinde fest, wird der betroffene Bieter vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Stellt der Auftraggeber das Vorliegen fakultativer Ausschlussgrinde fest, wird der
Auftraggeber unter Bertcksichtigung des Verhaltnismalkigkeitsgrundsatzes Gber den
Ausschluss des bietenden Unternehmens entscheiden. Der Auftraggeber ist auf3erdem
verpflichtet, vor der Erteilung des Zuschlags abzufragen, ob im Wettbewerbsregister
Eintragungen zu demjenigen Bieter vorliegen, an den der Auftrag vergeben werden soll, um zu
prufen, inwiefern fir diesen Bieter Griinde fur den Ausschluss vom Vergabeverfahren
bestehen. Der Auftraggeber wird deshalb hinsichtlich desjenigen Bieters, dessen Angebot fur
die Zuschlagserteilung vorgesehen ist, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister abfordern.
Hierbei handelt es sich mithin nicht um einen durch die Bieter einzureichenden Nachweis.
Ebenso behalt sich der Auftraggeber vor, hinsichtlich desjenigen Bieters, dessen Angebot flr
die Zuschlagserteilung vorgesehen ist, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gemaf}
§ 150a GewO abzufordern und zu prufen, inwiefern Grinde zum Ausschluss des Bieters
vorliegen. Diese Nachweise sind nicht durch die Bieter vorzulegen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1: HSM Typ "Utimaco" (CP5 und General Purpose)
Description: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist der Kauf von Hardware
Sicherheitsmodulen mit Betriebssystemsoftware (Firmware) und Instandhaltung der Hardware
sowie Support. Die konkrete Losaufteilung und die entsprechenden Leistungsgegenstande
gliedern sich wie folgt: Los 1: HSM Typ "Utimaco" (CP5 und General Purpose) Los 2: HSM
herstellerneutral (General Purpose HSM mit CC-Zertifizierung nach eIDAS sowie HSMs mit
VS-NfD-Zulassung) Nahere Informationen zum Leistungsgegenstand kdnnen der den
Vergabeunterlagen beigefiigten Leistungsbeschreibungen (Anlage 1, Los 1 und Los 2)
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entnommen werden. Die Beauftragung zur Uberlassung der unter diesem Vertrag erbrachten
Leistungen erfolgt grundsatzlich durch die Bundesdruckerei GmbH. Neben der
Bundesdruckerei GmbH kann der Abruf in Ausnahmefallen auch durch sekundare
Auftraggeber erfolgen. Diese umfassen die mit der Bundesdruckerei Gruppe GmbH
beziehungsweise deren Tochterunternehmen gemal} §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen gemafl Anlage 5 zu diesem Vertrag ("sekundare Auftraggeber") und solche
Unternehmen, die aus diesen Unternehmen hervorgehen. Nach aktuellem Stand kommen als
sekundare Auftraggeber neben der Bundesdruckerei GmbH damit folgende Unternehmen in
Betracht: D-Trust GmbH genua GmbH iNCO Sp. z 0.0. Xecuro GmbH Maurer Electronics
GmbH Maurer Electronics Split d. 0.0 Unter dem Vorbehalt der Zustimmung durch den
Auftragnehmer kdnnen als sekundare Auftraggeber auch samtliche, zu einem spateren
Zeitpunkt hinzutretende nach § 15 ff. AktG verbundene Unternehmen gelten.

Identifiant interne: Los 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30211200 Matériel pour unité centrale

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kommandantenstralle 18
Ville: Berlin
Code postal: 10969
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erfullungsort ist der im Einzelauftrag angegebene Ort.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertragszeitraum beginnt mit dem Tag der
Zuschlagserteilung und hat eine Grundlaufzeit von 2 Jahren ("Grundlaufzeit"). Die
Vertragslaufzeit verlangert sich nach der Grundlaufzeit automatisch um 1 weiteres Jahr
("Vertragsverlangerung"), sofern der Auftraggeber der Vertragsverlangerung nicht mit einer
Frist von 3 Monaten zum Ende der jeweiligen Laufzeit widerspricht. Eine Verlangerung der
Vertragslaufzeit erfolgt hochstens 2 Mal, das heil3t, eine Vertragsverlangerung tber eine
Gesamtlaufzeit von 4 Jahren hinaus erfolgt nicht.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Das maximale Auftragsvolumen des Rahmenvertrages betragt
fur Los 1 EUR 17.000.000 und fur Los 2 EUR 9.000.000 EUR; bei Erreichen des Hochstwertes
je Los endet der Vertrag automatisch. Der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, eine bestimmte
Menge oder Anzahl von Leistungen aus dem Rahmenvertrag abzurufen (keine
Mindestabnahmeverpflichtung).
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt
der Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als drei Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt der Angebotsfrist) ist.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Ausgeflllte "Bieterselbstauskunft", unter zwingenden
Angaben zum Netto-Gesamtumsatz (in EUR) der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre. Sollte das Unternehmen noch keine drei Jahre bestehen, sind die geforderten
Angaben seit Unternehmensgriindung zu tatigen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Ausgeflllte "Bieterselbstauskunft", unter zwingenden
Angaben zum Netto-Gesamtumsatz (in EUR) hinsichtlich mit zum Leistungsgegenstand
vergleichbaren Leistungen der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Sollte das
Unternehmen noch keine drei Jahre bestehen, sind die geforderten Angaben seit
Unternehmensgrindung zu tatigen. Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung dargestellten
Leistungen entsprechen und sich auf den Kauf von Hardware Sicherheitsmodulen inkl.
Instandhaltung und Support beziehen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Ausgeflllte "Bieterselbstauskunft", unter zwingenden
Angaben insbesondere zu a) Gesamtanzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bewerbers / Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bewerbers / Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbare Leistungen erbringen. Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung dargestellten
Leistungen entsprechen und sich auf den Kauf von Hardware Sicherheitsmodulen inkl.
Instandhaltung und Support beziehen. Sollte das Unternehmen noch keine drei Jahre
bestehen, sind die geforderten Angaben seit Unternehmensgrindung zu tatigen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Nachweis gemaf "Referenzerklarung" von mind. drei (3)
Referenzprojekten aus den letzten drei (3) Jahren ausgehend vom Zeitpunkt der Angebotsfrist
, welche mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind, unter Angabe: - der
Bezeichnung und Beschreibung der erbrachten Leistung(en) (Aufgabenstellung,
Leistungsinhalte und Tatigkeiten), - des Auftraggebers der Referenz (nebst den geforderten
Angaben im Dokument "Formblatt Referenzerklarung"), - des ungefahren Auftragsvolumens
(Umsatz), - des Leistungszeitraums und - des Leistungserbringers. Als vergleichbar gelten
erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in der
Leistungsbeschreibung dargestellten Leistungen entsprechen und sich auf den Kauf von
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Hardware Sicherheitsmodulen inkl. Instandhaltung und Support beziehen.
Mindestanforderung: Es sind mindestens drei mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei (3) Jahren ausgehend vom Zeitpunkt der
Angebotsfrist einzureichen. Sollte der Bieter sich fur beide Lose bewerben, ist es ausreichend,
wenn er drei Referenzen gemal den Mindestanforderungen von Los 1 einreicht. Eine
Nichterflllung der benannten Mindestanforderung fihrt zum Ausschluss des betroffenen
Angebots vom weiteren Vergabeverfahren. Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter
Nutzung des Formblattes "Referenzerklarung" und unter Benennung der geforderten Angaben
zum Auftraggeber (Name und Anschrift, Branche/Bereich des Auftraggebers und
Ansprechpartner nebst Kontaktdaten) nebst den weiteren geforderten Angaben zur erbrachten
Leistung einzureichen. Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers sowie des
Ansprechpartners kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn diesen Angaben eine
Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenuber dem Referenzauftraggeber entgegensteht.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Angaben gemal} Preisblatt
Description: Fur die Preiswertung werden die von den Bietern im Preisblatt je Los
angegebenen Kosten herangezogen.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 80
Critere:
Type: Qualité
Nom: Lieferzeit
Description: Die angebotene Lieferzeit in Werktagen ist vom Bieter im Angebotsschreiben
(Anlage 6) anzugeben. Die angebotene Lieferfrist darf 40 Werktage nicht Uberschreiten. Eine
Uberschreitung dieser Mindestfrist fiihrt zum Ausschluss des Angebotes.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 13/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWM3ZY
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Fragen zum Verfahren sind rechtzeitig und ausschlief3lich Gber die Funktion
"Kommunikation" des Online-Portals Deutsches Vergabeportal (DTVP) in deutscher Sprache
an die Vergabestelle zu richten.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVWM3ZY

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWM3ZY
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 2 Mois

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: 10969 Berlin

Informations complémentaires: Bieter sind geman § 55 VgV Abs. 2 S. 2 VgV zur Offnung der
Angebote nicht zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Bieter haben mit der Angebotsabgabe den
konkreten Lieferzeitpunkt anzugeben (s. Anlage 6 Angebotsschreiben). Der Auftraggeber ist
verpflichtet, vor Zuschlagserteilung das Nichtvorliegen eines Russland-Bezugs zu prufen. Der
Auftraggeber wird daher von demjenigen Bieter, dessen Angebot fur die Zuschlagserteilung
vorgesehen ist, die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen eines Russland-Bezugs (Formblatt)
fordern. Die bietenden Unternehmen kénnen diese Eigenerklarung bereits mit der Abgabe des
Angebotes einreichen. Sollte die Erklarung nicht bereits dem Angebot beigefligt sein, wird der
Auftraggeber sie vor Zuschlagserteilung vom Zuschlagsaspiranten innerhalb einer
angemessenen Nachfrist in Textform abfordern. Wird die Erklarung dann nicht oder nicht
fristgerecht vorgelegt, muss das Angebot ausgeschlossen werden. Wird das Vorliegen eines
Russland-Bezugs i.S.d. Art. 5k) Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 festgestellt, wird der
Zuschlag auf das betroffene Angebot nicht erteilt.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informationen Uber die
Uberprifungsfristen: Das deutsche Vergaberecht regelt die Frist fiir die Einlegung von
Rechtsbehelfen in § 160 Abs. 3 GWB. Dort heif’t es: "Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstélRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind."

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bundesdruckerei GmbH

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2: HSM herstellerneutral (General Purpose HSM mit CC-Zertifizierung nach elIDAS
sowie HSMs mit VS-NfD-Zulassung)
Description: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist der Kauf von Hardware
Sicherheitsmodulen mit Betriebssystemsoftware (Firmware) und Instandhaltung der Hardware
sowie Support. Die konkrete Losaufteilung und die entsprechenden Leistungsgegenstande
gliedern sich wie folgt: Los 1: HSM Typ "Utimaco" (CP5 und General Purpose) Los 2: HSM
herstellerneutral (General Purpose HSM mit CC-Zertifizierung nach eIDAS sowie HSMs mit
VS-NfD-Zulassung) Nahere Informationen zum Leistungsgegenstand kénnen der den
Vergabeunterlagen beigefiugten Leistungsbeschreibungen (Anlage 1, Los 1 und Los 2)
entnommen werden. Die Beauftragung zur Uberlassung der unter diesem Vertrag erbrachten
Leistungen erfolgt grundsatzlich durch die Bundesdruckerei GmbH. Neben der
Bundesdruckerei GmbH kann der Abruf in Ausnahmefallen auch durch sekundare
Auftraggeber erfolgen. Diese umfassen die mit der Bundesdruckerei Gruppe GmbH
beziehungsweise deren Tochterunternehmen geman §§ 15 ff. AktG verbundenen
Unternehmen gemafl Anlage 5 zu diesem Vertrag ("sekundare Auftraggeber") und solche
Unternehmen, die aus diesen Unternehmen hervorgehen. Nach aktuellem Stand kommen als
sekundare Auftraggeber neben der Bundesdruckerei GmbH damit folgende Unternehmen in
Betracht: D-Trust GmbH genua GmbH iINCO Sp. z 0.0. Xecuro GmbH Maurer Electronics
GmbH Maurer Electronics Split d. 0.0 Unter dem Vorbehalt der Zustimmung durch den
Auftragnehmer kdénnen als sekundare Auftraggeber auch samtliche, zu einem spateren
Zeitpunkt hinzutretende nach § 15 ff. AktG verbundene Unternehmen gelten.
Identifiant interne: Los 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30211200 Matériel pour unité centrale

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kommandantenstralle 18
Ville: Berlin
Code postal: 10969
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erflllungsort ist der im Einzelauftrag angegebene Ort.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
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Autres informations sur le renouvellement: Der Vertragszeitraum beginnt mit dem Tag der
Zuschlagserteilung und hat eine Grundlaufzeit von 2 Jahren ("Grundlaufzeit"). Die
Vertragslaufzeit verlangert sich nach der Grundlaufzeit automatisch um 1 weiteres Jahr
("Vertragsverlangerung"), sofern der Auftraggeber der Vertragsverlangerung nicht mit einer
Frist von 3 Monaten zum Ende der jeweiligen Laufzeit widerspricht. Eine Verlangerung der
Vertragslaufzeit erfolgt hochstens 2 Mal, das heil3t, eine Vertragsverlangerung Uber eine
Gesamtlaufzeit von 4 Jahren hinaus erfolgt nicht.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Das maximale Auftragsvolumen des Rahmenvertrages betragt
fir Los 1 EUR 17.000.000 und fur Los 2 EUR 9.000.000 EUR; bei Erreichen des Hochstwertes
je Los endet der Vertrag automatisch. Der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, eine bestimmte
Menge oder Anzahl von Leistungen aus dem Rahmenvertrag abzurufen (keine
Mindestabnahmeverpflichtung).

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt
der Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als drei Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt der Angebotsfrist) ist.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Ausgeflllte "Bieterselbstauskunft", unter zwingenden
Angaben zum Netto-Gesamtumsatz (in EUR) der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre. Sollte das Unternehmen noch keine drei Jahre bestehen, sind die geforderten
Angaben seit Unternehmensgriindung zu tatigen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: AusgefUllte "Bieterselbstauskunft", unter zwingenden
Angaben zum Netto-Gesamtumsatz (in EUR) hinsichtlich mit zum Leistungsgegenstand
vergleichbaren Leistungen der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Sollte das
Unternehmen noch keine drei Jahre bestehen, sind die geforderten Angaben seit
Unternehmensgrindung zu tatigen. Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung dargestellten
Leistungen entsprechen und sich auf den Kauf von Hardware Sicherheitsmodulen inkl.
Instandhaltung und Support beziehen.

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: AusgefUllte "Bieterselbstauskunft", unter zwingenden
Angaben insbesondere zu a) Gesamtanzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
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Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bewerbers / Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bewerbers / Bieters
beschaftigten Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbare Leistungen erbringen. Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung dargestellten
Leistungen entsprechen und sich auf den Kauf von Hardware Sicherheitsmodulen inkl.
Instandhaltung und Support beziehen. Sollte das Unternehmen noch keine drei Jahre
bestehen, sind die geforderten Angaben seit Unternehmensgriindung zu tatigen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Nachweis gemaf "Referenzerklarung" von mind. drei (3)
Referenzprojekten aus den letzten drei (3) Jahren ausgehend vom Zeitpunkt der Angebotsfrist
, welche mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind, unter Angabe: - der
Bezeichnung und Beschreibung der erbrachten Leistung(en) (Aufgabenstellung,
Leistungsinhalte und Tatigkeiten), - des Auftraggebers der Referenz (nebst den geforderten
Angaben im Dokument "Formblatt Referenzerklarung"), - des ungefahren Auftragsvolumens
(Umsatz), - des Leistungszeitraums und - des Leistungserbringers. Als vergleichbar gelten
erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in der
Leistungsbeschreibung dargestellten Leistungen entsprechen und sich auf den Kauf von
Hardware Sicherheitsmodulen inkl. Instandhaltung und Support beziehen.
Mindestanforderung: Es sind mindestens drei mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei (3) Jahren ausgehend vom Zeitpunkt der
Angebotsfrist einzureichen. Sollte der Bieter sich fur beide Lose bewerben, ist es ausreichend,
wenn er drei Referenzen gemal den Mindestanforderungen von Los 1 einreicht. Eine
Nichterflllung der benannten Mindestanforderung fihrt zum Ausschluss des betroffenen
Angebots vom weiteren Vergabeverfahren. Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter
Nutzung des Formblattes "Referenzerklarung" und unter Benennung der geforderten Angaben
zum Auftraggeber (Name und Anschrift, Branche/Bereich des Auftraggebers und
Ansprechpartner nebst Kontaktdaten) nebst den weiteren geforderten Angaben zur erbrachten
Leistung einzureichen. Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers sowie des
Ansprechpartners kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn diesen Angaben eine
Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenuber dem Referenzauftraggeber entgegensteht.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Angaben gemal} Preisblatt
Description: Fur die Preiswertung werden die von den Bietern im Preisblatt je Los
angegebenen Kosten herangezogen.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 80
Critere:
Type: Qualité
Nom: Lieferzeit
Description: Die angebotene Lieferzeit in Werktagen ist vom Bieter im Angebotsschreiben
(Anlage 6) anzugeben. Die angebotene Lieferfrist darf 40 Werktage nicht Uberschreiten. Eine
Uberschreitung dieser Mindestfrist fiihrt zum Ausschluss des Angebotes.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 20

542149-2026 Page 9/13



5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 13/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWM3ZY
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Fragen zum Verfahren sind rechtzeitig und ausschlieBlich Uber die Funktion
"Kommunikation" des Online-Portals Deutsches Vergabeportal (DTVP) in deutscher Sprache
an die Vergabestelle zu richten.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVWM3ZY

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWM3ZY
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: 10969 Berlin
Informations complémentaires: Bieter sind geman § 55 VgV Abs. 2 S. 2 VgV zur Offnung der
Angebote nicht zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Bieter haben mit der Angebotsabgabe den
konkreten Lieferzeitpunkt anzugeben (s. Anlage 6 Angebotsschreiben). Der Auftraggeber ist
verpflichtet, vor Zuschlagserteilung das Nichtvorliegen eines Russland-Bezugs zu prufen. Der
Auftraggeber wird daher von demjenigen Bieter, dessen Angebot fur die Zuschlagserteilung
vorgesehen ist, die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen eines Russland-Bezugs (Formblatt)
fordern. Die bietenden Unternehmen kénnen diese Eigenerklarung bereits mit der Abgabe des
Angebotes einreichen. Sollte die Erklarung nicht bereits dem Angebot beigefligt sein, wird der
Auftraggeber sie vor Zuschlagserteilung vom Zuschlagsaspiranten innerhalb einer
angemessenen Nachfrist in Textform abfordern. Wird die Erklarung dann nicht oder nicht
fristgerecht vorgelegt, muss das Angebot ausgeschlossen werden. Wird das Vorliegen eines
Russland-Bezugs i.S.d. Art. 5k) Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 festgestellt, wird der
Zuschlag auf das betroffene Angebot nicht erteilt.
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Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informationen Uber die
Uberprufungsfristen: Das deutsche Vergaberecht regelt die Frist fir die Einlegung von
Rechtsbehelfen in § 160 Abs. 3 GWB. Dort heildt es: "Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstolRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind."
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bundesdruckerei GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Bundesdruckerei GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bundesdruckerei GmbH
Numéro d’enregistrement: 992-80152-82
Adresse postale: Kommandantenstralle 18
Ville: Berlin
Code postal: 10969
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: FP ECA - Office for EU-Contract awarding (Vergabestelle)
Adresse électronique: vergabestelle@bdr.de
Téléphone: +49 302598-0
Télécopieur: +49 302598-6074
Adresse internet: http://www.bundesdruckerei.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 22894990
Télécopieur: +49 2289499163
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

2cf1e5e5-b567-4a7b-9309-64366e72c51a-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Die Frist fur den Eingang der Angebote (Angebotsfrist) wurde wegen noch offener
Bieterfragen verlangert. Die Angebotsfrist endet nunmehr am 24.08.2026 um 10:00 Uhr. Die
Offnung der Angebote erfolgt nach Ablauf der neu festgelegten Angebotsfrist.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Die Frist fur den Eingang der Angebote (Angebotsfrist) wurde
wegen noch offener Bieterfragen verlangert. Die Angebotsfrist endet nunmehr am 24.08.2026
um 10:00 Uhr. Die Offnung der Angebote erfolgt nach Ablauf der neu festgelegten
Angebotsfrist. Diese Fristverlangerung ist aufgrund nicht rechtzeitig beantworteter Bieterfragen
erforderlich. Folgende Punkte der Auftragsbekanntmachung zur Vergabenummer ECA-2026-
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041 wurden hierdurch entsprechend geandert: Innerhalb des Punktes 5.1.12 "Bedingungen fur
die Auftragsvergabe" wurde geandert: "Frist fur den Eingang der Angebote" und
"Informationen Uber die 6ffentliche Angebotsoffnung”.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ceOeea55-2231-4331-9ab0-9a7d72d02665 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/08/2026 15:55:30 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 542149-2026

Numéro de publication au JO S: 149/2026

Date de publication: 05/08/2026
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